Glossar — Beispiel:

Substantivni slov. spojeni

die Kognition

kognice

die Gesprachslinguistik

)
|

lingvicka konverzacni
analyza

der
Gegenstandsbereich

oblast, tématicka
oblast

der Konstitutionsbegriff

pojem konstituovani

die Koordinate

souradnice

mentalni lexikon

strukturalistischer
Ansatz

strukturalisticky

modelltheoretische
Semantik

sémantika teoretickych
modell

Strang der Forschung

vyzkumny smér/smér
vyzkumu

L.



Slovesa:

anheimfallen

stat se obéti

auf etw. beruhen

—tkvét, spocivat v ¢em, vychazet z

ponechat stranou

vzniknout

sich absetzen von etw.

odlisSovat se

garantovat

brat v potaz

vymezit

Adjektiva:

It

Ausgewadhlte syntagmatische Verbindungen:

die Grenzen sind sduberlich abgesteckt — hranice jsou jasné stanoveny
es birgt viele unbekannte Ecken und Untiefen — neprozkoumana zakouti a hlubiny

einen Anhaltspunkt gewinnen — ziskat opérny bod

sich an die Begriffsgeschichte halten — ppfit se o historii tohoto pojmu

Besonderen Dank schulde ich (+ Dat. fiir etw.) — Zvlastni dik patfi...,/ zvldsté podékovat chci...

ausklammern — ponechat stranou




Anmerkungen:

3k 3k 3 3k 3k 3k 3k >k 3k 3k %k %k %k %k %k %k %k %k k k

Prajudikation — Judikation —

Juldilkaltilon, die; -, -en [lat. iudicatio] (Rechtsspr. veraltet): richterliche
Untersuchung, Beurteilung, Aburteilung.

judikat

Vyznam:

soudni rozhodnuti, rozsudek a usneseni, nalez,judikace
predchozimi nalezy,

ANMERKUNGEN: lehka ironie

Herstellen — vytvareni

vermogen*yy (vermag, vermochte, h. vermocht) (kniz.)
1. + zu + Inf, b¥ts to/schopen, zvladnout, dokazat 4 [nf,
2. dosahnout, gkytednit

Schopnost

verbiirgenD>]yy,

1. sichyerbiirgen fiir j-n/etw. Zaru€itse za koho/co

2. zarutit, garantovat

garantovat
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verdeutlichen <y,

objasnit, 5 zteimit (pomoci ptikladu, obrazku ap.)

au}s|han|deln <sw.yV.; hat>: in Abwégung der Interessen vereinbaren: einen
Kompromiss, Vertrag, neue Tarife a.

a vyjednavaji o ném
hinfallig

2. gegenstandslos, ungliltig: die Plane sind nunmehr h.

bezptfedmétné

aby je mohly ziskat subjekty podilejici se na interak¢nich procesech

explorieren
2. (Personen[gruppen]) zu Untersuchungs-, Erkundungszwecken befragen;
(Verhéltnisse) durch Befragung u. Gesprdche untersuchen, erkunden: eine
Population e.
© Duden - Deutsches Universalworterbuch, 6. Aufl. Mannheim 2006 [CD-ROM].

zkoumat

Fokus

s ustfednim tématem

aufwerfen

3. zur Sprache bringen, zur Diskussion stellen: eine Frage a.
privadéji k otazce

Delsi|de|rat, das; -[€e]s, -e [lat. desideratum = Gewlnschtes]:
2. (bildungsspr.) etw., was fehlt, was nétig gebraucht wird; Erwiinschtes: ein D. der
Forschung.

Co muzeme oc€ekavat od budoucich vyzkumu stran konstituovani vyznamu
v kontextu oCekavat.

sémantika platna i mimo kontext
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Kompositionalitat

_ - vyznam sloZzenych jazykovych vyrazl je dan vyznamem jejich slozek (+ zplisobem
jejich usporadani).

lexikdlni sémantiku platnou mimo kontext
Handlungstheoretische Semantik

sémantika vychdzejici z teorie fe€ového jednani
Weltwissen

obecné poznatky o svété .... znalost pravidel

veranschlagen Xy,

odhadnout (v, d4lenost ap.)

se o téchto poznatcich soudi, Ze jsou sémanticky irelevantni

ANMERKUNGEN:

Schlussfolgerung
(Weitergeleitet von -)

Als Schlussfolgerung (/nferenz von lat. infero ,hineintragen*; ,,folgern®, ,,schlieBen®;
englisch inference) bezeichnet man in der Logik einen von drei eng miteinander verwandten
Sachverhalten

Vyznam:
* usuzovani, odvozovani ur¢itych vyroki z jinych

* odvozovani souvislosti napf. ze smyslovych vjemii: z vnimaného vyrazu obliceje se
usuzuje na pravdépodobné pravé prozivany emocni ¢i afektivni stav pozorované osoby
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http://de.wikipedia.org/w/index.php?title=Inferenz&redirect=no
http://de.wikipedia.org/wiki/Latein
http://de.wikipedia.org/wiki/Englische_Sprache
http://de.wikipedia.org/wiki/Logik
http://slovnik-cizich-slov.abz.cz/web.php/slovo/emocni

Disambiguierung (von lateinisch dis- ,zer‘-, ,un-*, ,auseinander* und ambiguus
,doppeldeutig‘) wird in der Sprachwissenschaft die Auflosung sprachlicher Mehrdeutigkeit

genannt.

Z angl. disambiguation. Dalo by se to pteloZit jako "Zjednoznacnéni" - coZ je proces
pomahajici strojovému porozumeéni textu.

sortale Selektionsbeschriinkung — (RNOVGISCICKCANOMEZeN
unterspezifiziert — FRUOSIAMCENESDECINKOVY

wahrheitskonditionale Interpritation - pravdivostni podminky

Doch es gibt weiteres, was... — AvSak existuji dalsi okolnosti, které...
Eleanor Rosch

Eleanor Rosch (* 1938) ist eine US-amerikanische Professorin fiir Kognitionspsychologie an
der University of California, Berkeley.

Forschungsergebnisse

Eleanor Rosch erhielt ihren Doktortitel (Ph.D.) 1969 von der Harvard University. Mit ihrer
Prototypentheorie verband sie psychologische und linguistische Forschungsergebnisse und
forderte die Entwicklung der Prototypensemantik. Eleanor Rosch fand heraus, dass Menschen
bei der Kategorisierung von Objekten des alltiglichen Lebens weniger nach abstrakten
Kriterien vorgehen, sondern sich vielmehr an repriasentativen Vertretern (Prototypen)
orientieren.

So erfiillen z. B. Pinguine, Kolibris und Emus das Kriterium "hat Federn", wodurch sie als
Vogel kategorisiert werden konnen. Intuitiv jedoch kategorisieren Menschen eher nach der
Néihe zum prototypischen Vertreter dieser Kategorie, also z. B. einer Amsel oder Taube.
radial — hvézdicovity

Prinzip abgeben — udéavat princip

Feste Wotverbindung:

gerecht werden

Kriterial zu fassen — jaka pro ni vytvofit kritéria

6


http://de.wikipedia.org/wiki/Latein
http://de.wikipedia.org/wiki/Sprachwissenschaft
http://de.wikipedia.org/wiki/Mehrdeutigkeit
http://de.wikipedia.org/wiki/1938
http://de.wikipedia.org/wiki/Kognitionspsychologie
http://de.wikipedia.org/wiki/University_of_California,_Berkeley
http://de.wikipedia.org/wiki/Harvard_University
http://de.wikipedia.org/w/index.php?title=Prototypentheorie&action=edit&redlink=1
http://de.wikipedia.org/wiki/Prototypensemantik
http://de.wikipedia.org/wiki/Prototyp

eingespielte Trennung — zavedené rozliSovani
semantisches Wissen — sémanticka znalost

ANMERKUNGEN:
defaultni

Vyznam
moxsn

defaultni - pfidavné jméno znamenajici "vychozi" ¢i "pfednastaveny". Napiiklad "vychozi
nn

hodnota", "vychozi nastaveni" (Casto také implicitni nastaveni).

V nasSich kon¢inach rozsiteno pfedevsim proto, jelikoz v ¢estiné se slovo "vychozi" pouziva
jako ptislovce nesnadno.

Z anglického "default".

Variable — proménna

VariableDX; (-, ~n) (mat, fyz)

promenna

Default — implicitni hodnota

Implicitni hodnota

3. a) <a. + sich> sich erweisen: sich als guter/ (selten:) guten Geschaftsmann a;
Brauchbarkeit ausweisen — prokazat uzite¢nost
Aby byly jednotlivé vyrazy resp. konstituenty sémanticky a koncep¢éné dobie formulovany,
museji byt interpretovany zptisobem, ktery neodpovida jejich lexikalni specifikaci ani

nepredstavuje néjakou kontextudlni specifikaci nedostatecné rozliSené sémantiky slovni per
se/ jako takové.

matching['maetﬁn]@

prirazovant, spojovani, parovani (k sobé patticich ¢i odpovidajicich si)

pfifazovani
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ANMERKUNGEN:

ver|an|schlalgen <sw. V.; hat> [zu Anschlag (8)]: aufgrund einer Schétzung, einer
vorldufigen Berechnung als voraussichtlich sich ergebende Anzahl, Menge, Summe
o.yA. annehmen,* ansetzen: die Kosten, den Schaden mit 2,5 Millionen v.; fur die
Fahrt veranschlage ich etwa funf Stunden; U die Bedeutung des Werks kann gar
nicht hoch genug veranschlagt werden.

annehmen,*

Predpoklada se...

lexikalische Potenziale — potencidlni lexikdlni vyznamy

res|trin|gie|ren <sw. V.; hat> [lat. restringere, eigtl. = zurlickbinden] (bildungsspr.
selten): einschrénken, beschrdnken: die Produktion von etw. r.

jenz je kontextem omezen a z néhoz se vybira?



